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obro je, ce vesfe V oktobru bodo dali 
3,000 novih avtov 

Washington. — Urad za kon-
"[brodolomce torpedirane 

, letalce, ki padejo z le- , 
it| mo,,je, ne morejo takoj j J r o l ° c e n n a z i n a n j a : d a b o v 

12 vode, i m a ameriška! 

Ostanki izgubljene divizije so na varnem 
bru na razpolago civilistom 3,000 

. ar*ad 
8a< 

a v rabi poseben' 

ira, 

potniških avtov. To se pravi, to-
liko jih bodo imeli na razpolago 
odbori za racioniranje po vse 
deželi, ki jih bodo odločili za naj-
bolj potrebne. 

V skladiščih je zdaj manj kot 
dva m o t o r j a ; 2 0 ' 0 0 0 n o v i h P<*niških avtov, kar 

lil« n a morje pone-
fij osebam, čoln tehta 
y .l0v »n drži lahko do 36 
VnH J e radio, živež, 
°aa> ribiški trneki. kr-

J j * ' jadr 
m zaloga gazolina Ko1 b i b i l ( ) v n o r m a l n i h razmerah ko-' 

Francija, 27. sept. — Angleška 
"izgubljena divizija," to se pravi, kar 
j o je še ostalo po 9 dni bojev onstran 
Rene, je bila vzeta v ponedeljek pono-

jči nazaj čez reko. Koliko mož od te 
| divizije parašutarjev je bilo rešenih 
j poveljstvo ne omenja. Ranjence so 
morali pustiti onstran reke v nemškem 

| ujetništvu. 
Ta angleška divizija parašutarjev 

pade na morje,""spusti i m a j 

e"anizem v zrak obla-! Z a C ! e v e l a n d i n okolico jih je % 
d a brodolomci lahko 

V * « ' kJ'er »e čoln na- . „ . . . . 
»pušča tudi rakete, B i c i k l j e b o d o l a h k o 

teh 3,000 določenih 353. 
o 

lažje '% P r i v e z a n e 
Padejo do čolna 

j a š k i h ' i C ' n glasovnic je v 
• v., n različna manipu-

>e«ater, 

. . . , , se je spustila na tla onstran Rene se za dva dni za vse zahteve. , . . . . XT 
o c j predzadnjo nedeljo. Nemci so j o na-

i glo obkolili in niso pustili nobene po-
! moči blizu. Devet dni je vztrajala di-
vizija kljub veliki premoči onstran re-
ke. Druga angleška armada ji je sku-
šala priti na pomoč, kar so pa Nemci 
s protinapadi preprečili. 

.S tem so zavezniki izgubili priliko, 

vrvi. da izdelovali, če ne bo 
trpel vojni napor 

da bi v naglem sunku obšli konec Sieg-
fried linije in udarili v nemško Porur-
je. Divizija parašutarjev se je spusti-
la na tla onstran reke, da omogoči ar-
madi prehod čez Reno. To je prvič 
od dneva invazije, da so morali zavez-
niki odstopiti od tako važne pozicije. 

Divizija je vztrajala devet dni in 
čakala na pomoč, ki pa ni prišla. No-
bena zračna divizija nima s seboj opre-
me, da bi se sama borila toliko časa. 

Angleški general Montgomery je 
odlašal predolgo, da bi prišel na pomoč 
obkoljeni diviziji. 

Angleška publika čaka poročila, 
koliko m<Jž od te divizije je bilo ubitih, 
koliko ranjenih, koliko so jih Nemci 

zajeli in koliko jih je prišlo zopet na-
zaj čez reko. 

Normalno ima taka zračna divizi-
ja do 9,000 mož. Nemci trdijo, da so 
jih zajeli 6,400, ubili pa 1,500. 

Nobenega pojasnila ni, zakaj se 
je šele nocoj poročalo, da so bili vzeti 
ostanki divizije čez reko v pondeljek. 
Tudi ni povedano, na kak način so se 
prepeljali čez reko. Dvomljivo pa je, 
da bi se jih rešilo kako večje število, 
če pa ni mogla k njim čez reko vsa 2. 
angleška armada. 

Vsi pa priznajo, da je poslalo 
nemško poveljstvo nad to divizijo svo-
je najbolj izbrane čete. 

Nek rešeni parašutar pripovedu-
je, da so odšli proti reki ob desetih 
ponoči. Da se ne bi ločili, so se vojaki 

držali drug drugega. Čevlje so si ovili 
z kosi odej, da so hodili bolj tiho. Iz-
muznili so se mimo Nemcev srečno do 
reke. Najhujše je bilo tam, k'jer so, 
morali čakati na čolne po več ur. Nem-
ci so neprestano spuščali v zrak rake-
te, zato so morali vojaki ležati na tleh 
v blatu in mrzlem dežju. Tako so mo-
rali ležati tudi na dnu Čolna. Prišli so 
srečno čez reko, ne da bi Nemci vedeli, 
kaj se okrog njih godi. Kdor ranjen-
cev je mogel hoditi, je šel nazaj čez 
reko, raje kot bi padel v ujetništvo. 
Pri drugih ranjencih so pa ostali an-
gleški zdravniki, ki so potem z mošt-
vom vred padli v ujetništvo. 

Boji se nadal jujejo vzdolž vse 
fronte. Najhujši so pri Metzu, kjer se 
bori 3. ameriška armada. 

Washington. — Urad za voj-
H w - ^ r e države" bodo' n o Produkcijo je odločil, da sme-
% t > * e vojakov, tudi če' -1? , t o v a r n e z o p e t ^delovati b l " 
I * d o štiri tedne po voli- c l k l j e z a c l v l l n o u P ° r a b o - a k o iz-j 

SDZ BO SLAVILA MATERE 
i Nekatere dr-
že 8 . razpošiljati gla-

ct>red ' ? U l i j a ' torej štiri 
'̂ lahk V a m i ' d a b ° £ I a -
Nbol° d o s e g l a vojaka tu-
' Dr J °ddaljenem 

/ a Arkansas . . . 
^Poši l jat i glasovnic 

Drisi o k t obra in one, 
s i ^ »azaj p o 7. 
O štete. 

no-
Kako bo 

'Pet v 0 J a k a in do-
nazaJ v 13 dneh, je 

drž 

| 
«tntev 4 umetnem drevesu j najo komaj še kakih 24 milijo-
% V r e b r » a ptica, ki od' nov. 

p a do šestih zve-1' o 
Pb ob ur, 

delovanje istih ne bo oviralo voj-
ni napor. Urad je odpravil ra-
cioniranje bicikljey in dovolil 10 
tvornicarn v Zed. državam, da 
jih smejo začeti izdelovati, poleg 

- ; ; | d v e h tovaren, ki sta jih izdelo-
ne' v a l i z adnJi dve leti. 

Novi biciklji bodo močnejši, 
toda nekaj lažji kot predvojni iz-
delek. Tehtali bodo povprečno po 
50 funtov. Odpravljene so tudi 
vse restrikcije za razne dele za 
popravo bicikljev. 

o 
Rabljenih avtov je vedno 

maj na cestah 
Washington. — Urad za ob-

rambo transportacijo priporoča, 
naj lastniki avtov kolikor mogo-
če varjejo svoja vozila. Vedno 
več jih gre namreč za staro žele-
zo. V januarju 1942 jih je bilo 

v New Yorku so i še nad 28 milijonov v Ameriki, 
i ustvarili prav-| na 1. januarja 1945 jih pa racu-

' i i v ^ h je danes 125,-
*jev > 6 c i n k t o v a l i V o l i " 

2n'h n ev ik> volivcev v 

^ 2,000 C i n k t i h j e V S e ° d 

h t r a e g a Poslopja Ročke 

Ožgani 

uri naznanja 
n a m r e č naenkrat 

8 Perutmi, obrača 
® kli 

•\oli ,JUn ^ za dve mi 

Iz raznih naselbin 

Prelep po 

J lis * 
cigaret več 

> v o i : n ? Zato, ker ga 
0 dov i I z c e lofana, ki 

V t J Z a 1,450 zavoj-
p r a v i j o plašč, v 

zavije proti 
* * 

• l6t0 • 
i 6 b i l ° v Ameriki 
'o trj [eSa mesa, da ga 
% četrt funta na 

l],He]^etos Sa je nekoli-
0 tri funte na ose-

W 
* 

i K iih S i ja j ih vedno več do-
feSiT^ Papir.l'e, je da 
N j j J ^ d r ž a i 

fcV<?Jetih- Danes jih 
% ^ e k a k i h 3,400, 

... ̂  j e d o W l o 4 3 5 > 

tujcev 

S ke 

Zed. 

% ^državljanov tu-

Slovenska dobrodelna zveza bo 
priredila v nedeljo popoldne 
"Zvezin dan" v avditoriju SND 
na St. Clair Ave. Prireditev bo 
v počast materam, katerih sino-
vi in hčere, člani SDZ, služijo v 
bojni sili Strica Sama. Program, 
ki je bil priobčen včeraj v našem 
listu, je videti zelo zanimiv. 

Vse matere, ki so dobile pova-
bilo iz gl. urada ali potom urad-
nega glasila, naj pridejo točno 
ob dveh v avditorij SND. Ob 
2:30 bo pa povorka pred SND, 
ki bo vzeta na premikajoče slike 
za trajen spomin organizaciji in 
za tiste, ki se bodo uaeležile. 

Po slikanju bo program v dvo-
rani s petjem, deklamacijo, raz-

Boj za Nemčijo bo morda čez zimo 

Windsor, Ontario, Kanada. — 
melodijo T u k a J ie 5. sept. v* bolnišnici 

umrl star naseljenec Matija Glo-
bovnik, ki je bolehal nad leto 
dni. 

Virginia, Minn. — Tukaj je 
umrl Anton Jaksa, star 55 let. 
V tej naselbini je živel 35 let 
in je delal v šoli. 

Osage, W. Va. — Dne 2. 
sept. je bil pri delu v premogo-
vniku ubit Anton Pogačar. Star 
je bil 65 let in doma iz vasi Ra-
delca na Gorenjskem. Zapušča 
sina, ki je pri vojakih. 

Buenos Aires, Argentina. — 
Dne 14. jun. je v bolnišnici v 
tem mestu umrl Franc Štolfa, 
star 41 let in doma iz Pliskovice 
na Krasu, odkoder je prišel v 
Argentino 1. 1927. Tukaj zapu-
šča brata, svakinjo in dve neča-
kinji, v starem kraju pa dva 
brata in dve sestri. Bolan je bil 
mesec dni. — Tukaj je umrl 29. 
junija Viktor Zlobec, star 42 let 

državljan-' in doma iz Kranje vasi pri Kom-
| nu. Bolehal je več mesecev. Za-
I pušča ženo in dva sinova v sta-

'ski})7'J! vojni pobirali' rosti 15 in 5 let. — Tukajšnji 
)h„ OOiiS*iU .A - Q1n,M»„„S 

Francija. — To, da se Nemci 
bore z vso trdovratnostjo ob 
svoji meji in vsled vedno slabše-
ga vremena, bo morda vzrok, da 
se bodo morale zavezniške arma-
de boriti še vso zimo, predno bo 
Hitlerjeva Nemčija strta. 

Hitler je ukazal svojim četam, 
da se bore do zadnjega moža in 
do zadnjega naboja. Res se prav 
fantastično bore na svoji meji. 
Nemški vojaki so se morali pod-
pisati na posebne karte, kjer se 
obvezujejo, da se bodo upirali do vzdržala morala nemške armade 
zadnjega. 

Vsi znaki kažejo, da upajo na-

Zobozdravniki bodo 
prišli iz armade 

Washington. — Vojni oddelek 
naznanja, da bo odpuščenih iz 
armade več sto zobozdravnikov, 
da se bodo lahko vrnili domov. 
Dozdaj so zobozdravniki spra-
vili v red zobovje večinoma vsem 
vojakom. Od začetka vojne so 
popravili več kot milijon voja-
kom zobe in nekako toliko jih je 
dobilo pa umetne. Zato armada 
ne potrebuje več toliko zobozdra-
vnikov. 

Vsak vojak mora imeti zobe; 
kakor predpisujejo zakoni za vo-
jaški standard. 

o 
Jeklarna bo delala le 40 

ur na teden 
Canton, O. — Republic Steel 

Corp. se je sporazumela z unijo, 
da bo delala samo 40 ur na te-
den, ker ni več toliko vojnih na-
ročil. Vladna komisija za delo 
je to odobrila za 30 dni, potem 
se bo pa videlo, če bo kaj več de-
la. Unija pri Republic Steel v 
Massillon, Ohio, je pa naprosila 
urad za vojno produkcijo, naj 
dovoli podjetju izdelovati doma-
ča naročila, da ne bo treba odpu-
ščati delavcev radi manjših vla-
dnih naročil za vojno. 

o 
Delavci so lahko plačani 

za praznovanje zmage 
Washington. — Vojni delav-

ski odbor je odločil, da tovarne 
in naroda doma, ki nima zimske! lahko plačajo delavce, čeprav bo-

vitjem zastave v čast onim, ki se 
borijo na svetovnih bojiščih za 
svobodo in demokracijo. 

Po programu bo servirana ve-
čerja in ob osmih bo začetek ple-
sa in domače zabave. 

K popoldanski prieditvi je 
prost vstop vsemu članstvu SDZ, 
ki naj se udeleži v velikem števi-
lu. To je prva prireditev take vr-
ste v naši naselbini in upamo, 
da bo dobro uspela. S to prire-
ditvijo se bo naša SDZ vsaj ne-
koliko oddolžila NJI, ki je dala 
svojo kri in svoje meso domovi-
ni na oltar, za čast in slavo naše 
nove domovine, za boljši svet, za 
mir in za slogo med narodi. Dal 
Bog, da bi njene žrtve ne bile 
zaman. 

ciji na vojno čez vso zimo. Ako 
bo njim nagajalo slabo vreme, bo 
tudi zaveznikom, se tolažijo. Od 
zdaj naprej bo vsak mesec 16 do 
17 deževnih dni in kmalu bodo 
nastopili tudi megleni dnevi. 

Nemška bojna sila je še vedn0 

močna in ker se zdaj bori na svo-
ji zemlji, ima kratke dobavne li-
nije. Nasprotno imajo pa zave-
zniki vedno daljše. 

Ne ve se pa nNe, če bo celo zimo 

obleke ne kuriva. 

»m. briško 

N n j i 

Razne vesti od 
naših borcev 

v službi 
Strica Sama 

S v staro že- Slovenci so proslavljali 15-letni-
"o ' krogel, čelad in ; co Slovenskega doma in njegove-
X 

j H ^ ^ m samem letu ga kulturnega delovanja s pro-
i.VKolii. eriala za $160,-' gramom. V petju so nastopili 

e ga bo pa po' mešani in moški zbor ter moški 
oktet in moški zbor ter moški 
oktet SD, imeli so dramsko pred-
stavo, par govorov in več drugih likSi % n°ben a država ta- . x V1 

^ i ^ i a n j e v o - , « . 

<le£v 6 b i e k s P e r " 5 11 niOB-li m7.vn- IC molitvi 

it^^i, kupujte 
*namke. 

Članice podružnice 32 SŽZ naj 
pridejo nocoj 0 b osmih v želetov 
pogrebni zavod, da se poslove od 
pokojne sestre Ane Nosan. 

Vojni oddelek poroča, da je 
bil S/Sgt. Frederick Grošel, sin 
Mr. in Mrs. Joseph Grošel (iz 
15410 Waterloo Rd. ranjen v 
Franciji. Zdaj se nahaja v bol-
nišnici v Angliji. V armado je 
stopil pred štirimi leti. Bil je 
dve leti in pol na Irskem, potem 
na Islandiji in končno v Franci-
ji. Pred vstopom v armado je 
bil zaposlen v Marquette Metal 
Products Co. 

n m m 
Motor Machinist Mate 2 /C 

Frank J. Grozde je bil ranjen na 
otoku Guam, kot poroča njegov 
brat Joseph, 1381 Giddings Rd. 
Prej je bil zaposlen pri White 
M6tor Co. Prideljen je bil od-
delku SeaBees v marcu 1943. En 
brat služi pri armadi v Franciji. 

Mrs. Mary Pečaver, 6615 Bon-
na Ave. je prejela od sina Josi-
pa Zupančič iz Francije njegovo 
odlikovanje višnjevega srca, ki 
ga je dobil za rane od šrapnelov.' kot veste 

Zdaj je že ozdravel in je zopet v 
akciji. Družina je prej živela na 
1201 E. 60. St. Joe služi v arma-
di že od leta 1941, preko morja 
je pa od lanskega oktobra. Naj-
prej je bil na Irskem, potem v 
Angliji in zdaj je na Franco-
skem. 

I « M fe 
Mrs. Julia Knauss, 1194 E. 

170. St. je prejela sporočilo od 
sina Augusta, da je bil povišan 
v Chief Petty Officer pri mor-
narici. Točasno se nahaja nekje 
na Pacifiku z ameriškim ladje-
vjem. 

na na p® 

do zaprle vrata za praznovanje 
zmage nad Nemčijo. To, pravi 
odbor, ne bo v protislovju stabi-
lizacije. Vlada sicer upa, da to-
varne ne bodo v velikem številu 
praznovale zmago, toda če jo bo-
do hotele in bodo plačale delav-
cem za ves dan praznovanja, ne 
bodo kršile vladnih odredb. 

o 
V počast vojakom 

i Društvo sv. Vida št. 25 KSKJ 
prijazno vabi na prihodnjo sejo 

ZAVEZNIKI SO I N V A D I R A L I 

ALBANIJO I N JUG. O T O K E 
Rim, 27. sept. — Zavezniška 

zračna in pomorska sila se je iz-
krcala v Albaniji in na otokih 
ob Jugoslaviji z namenom, da 
odreže beg memškim četam iz 
Balkana. Koliko čet se je zkr-
calo, ni p o v e d a n o . Angleška 
mornarica je bila v operaciji ob 
Dalmaciji že od 15. septembra in 
.ie dovažala čete iz Italije. 

Zavezniško poveljstvo poroča, 
da so invadniki razbili nemško 
garnizijo v albanskem mestu Hi-
mara. Nemški radio poroča, da 

nije ob dalmatinski obali. 
Poročila trdijo, da se zbirajo 

Nemci ob jugoslovanski in alban-
ski meji, da začno s pohodom do-
mov v Rajh. 

Albanijo je napadel Mussolini 
7. aprila 1939, potem so jo pa 
prevzeli Nemci. 

Vdor v Albanijo po ameriških 
in angleških četah je bil izveden 
ob času, ko so začeli Rusi prodi-
rati proti Balkanu. Namen te 
ofenzive ie osvoboditi ves Bal-

so se zavezniki izkrcali iz Alba- kan. 

Prvi Nemci pred sodiščem zaveznikov 
Kornelimunster, Nemčija. — 

Ameriško vojaško sodišče je na 
nemškem ozemlju- sodilo prve 
nemške državljane. Obtoženi so, 
da so kradli premog, šest nem-
ških civilistov se morda zago-
varjati v tem mestu, ki ga je 
vzela ameriška armada Nemcem 
pred dvema tednoma. Predsed-
nik sodišča je kapetan Walitshek 
iz Oakland, Cal. 

Od teh šestih obtoženih so šti-
ri ženske, ki so stopile na prepo-
vedano ozemlje, dočim sta oba 
moška kradla prepiog. 

Nobenega slučaja vohunstva 
ni, niti nobenega napada na ame-
riške čete. Prebivalstvo kaže, da 
je že sito vojne. Vsi civilisti ra-
di ubogajo odredbe ameriških vo-
jaških oblasti. Pravijo, da so ta-
ko navajeni ubogati, da se slepo 
pokore vsakemu ukazu, naj ga 
da kdorkoli. 

V tem mestu je ostalo kakih 
800 Nemcev, ki ne kažejo nobe-
ne sovražnosti do Amerikancev. 
Dalje je kakih 300 ruskih in 
poljskih delavcev, ki delajo na 
kmetijah. 

no produkcijo je dovolil 7 eleve 
landskim tvornicarn; da začnejo 
v zadnjem Četrtletju letos izde-
lovati civilne potrebščine, kot so 
jih izdelovale pred vojno. Te 
firme so: 

H. Goodman, Inc. 275 E. 131. 

I Z B O J N E F R O N T E 
(Četrtek 28. sept.) 

1. oktobra vse očete članov-voja-j FRANCIJA — Najnovejša po-

Sedem Ivrdk začne s civilnimi izdelki 
Cleveland, O. — Urad za voj- St. ki izdeluje spring modroce. 

kov tega društva, katerih je 
okrog 100. Seja bo v stari šoli 
sv. Vida ob l':30 popoldne. Na 
tej seji bo namreč odkrita lepa1 

spominska plošča v zborovalnij 
dvorani v počast članom-voja-1 

ročila zatrjujejo, da se jih je 
od izgubljene divizije parašu-
tarjev rešilo 1,700; za seboj 
so pustili do 1,200 ranjencev. 
Prvotno je štela divizija 8,000 
mož. 

kom. Naj se seje gotovo udeleže RUSIJA — Ruske armade so ob-
vsi očetje teh vojakov. | kolile pristanišče Rigo v La-

Za Lauschetovo kampanjo ( tvi j i ; na jugu so se Rusi po-
Poznani s l o v e n s k i zlatar, 

Frank Cerne, ki bo v soboto od-
prl svojo prodajalno na novih 
prostorih, 6412 St. Clair Ave., 

Seaman Albert Zgonc, sin je prispeval za Lauschetovo kam 
Mrs. Sophie Rihter iz 1083 E 
67. St. je prišel na dopust s Pa-
cifika za 20 dni. 

o 

panjo $25.00, poznani Anton 
Bašca, 5907 Bonna Ave. pa je 
dal $5.00. Najlepša hvala obe-
ma. 

Licence za voznike V bolnišnici 
V soboto je zadnji dan, da si i Mrs. Mary Mežnaršič iz Glass 

vozniki avtov nabavijo licence.! Ave. se nahaja v St. Alexis bol-
Zanje je treba plačati 40 centov,' niči in ne v St. Lukes, kot nam 

i je bilo pomotoma sporočano. 

gnali 10 milj daleč na madžar-
sko ozemlje. 

ITALIJA — V Gotski liniji so 
se morali Amerikanci nekoli-

United V a c u u m C l e a n e r 
Stores, 1213 Prospect, ki izde-
luje čistilce. 

J umbo Heater & Mfg. Co. 
6811 Superor Ave., ki izdeluje 
grelce na plin. 

Kromex Corp. 118 E. St. Clair 
Ave., ki izdeluje aluminastp ku-
hinjsko posodo. 

Cleveland Garment H a n g e r 
Co,. 8205 Madison Ave., ki izde, 
luje obešalnike. 

Cuyahoga Spring Co., 10252 
Berea Rd., ki izdeluje dele za 
avte. 

Balianoff Metal Products Co., 
1820 E. 37. St., ki izdeluje vrhne 
protektorje za peči. 

Te firme so dobile dovoljenje 
za civilne izdelke, ker so izvršile 
svoja vojna naročila in ne priča-
kujejo novih. 

o 
Nov grob 

Po kratki bolezni je umrl v 
ko umakniti. Zdaj si prizade-j St. Lukes bolnišnici enoletni 
vajo, da d o b i j o izgubljeno' Robert Stokar, sinček Franka in 
nazaj. Antonije Stokar. roj. Cvelbar. 

Poleg žalujočih staršev zapušča 
brate: Josepha, Franka, Johna, 
Anthonya in Williama ter sestri 
Mary in Ann. Pogreb se bo vr-

V ZRAKU — Včeraj je razbija-
lo tarče po Nemčiji 1,700 
bombnikov in do 2,500 bojnih 
letal. 

P A C I F I K — MacArthurjevi 
bombniki so napadli včeraj 
Batavijo na Javi. 

šî  iz hiše žalosti, 4709 Laater 
Ave. v petek popoldne cb d voh 
pod vodstvom Louis Ferfolia. 
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Roosevelt je dal nasprotniku 
palico v roke 

Zadnjič smo omenili na tem mestu, da nam predsedni-
kov govor zadnjo soboto ni nič kaj imponiral. Danes lahko 
trdimo, da je bil celo zelo slabe strategične vrednosti. Mi 
smo vedno smatrali Mr. Roosevela za najbolj pretkanega po-
litika današnje dobe, po njegovem zadnjem govoru pa ne 
več. 

Po našem mnenju je imel predsednik najlepšo priliko 
biti izvoljen za četrti termin, ne da bi napravil en sam poli-
tični govor v tej kampanji. Drugega mu ne bi bilo treba na-
pravit kot da bi rekel: "Kot vrhovni poveljnik ameriške boj-
ne sile moram gledati, da dobim to vo jno in nimam časa, da 
bi se brigal za politične napade mojega nasprotnika. Moja 
glavna skrb je zmaga, mir po tej zmagi in delo po vojni za 
vojake in ves narod. Politične saltomortale pa prepuščam 
mojemu nasprotniku." 

In njegov nasprotnik, kandidat Dewey, ne bi mogel se-
či po predsedniku. Naj bi se še tako zaletaval vanj, naš vr-
hovni poveljnik bi stal visoko nad njim in narod bi stal za 
njim. Seveda, tako mislimo mi, toda Rooseveltovi svetoval-
ci so mislili drugače, ter mu svetovali, naf udari po nasprot-
niku. To je bilo pa ravno tisto, na kar je Dewey tako željno 
čakal. Dobil je priliko, da si je slekel rokavice in začel pobi-
jati predsednikov rekord z njegovimi lastnimi besedami in z 
besedami njegovih lastnih pristašev tako, da ne more zdaj 
temu nihče ugovarjati. 

V soboto je, na primer, Mr. Roosevelt rekel, da ni res, 
kar trdi Dewey, da dežela ni bila pripravljena za vojno. No, 
Dewey je takoj udaril nazaj in začel citirati besede načelni-
ka generalnega štaba, generala Marshalla, katerega je Roose-
velt sam imenoval v ta urad. Gen. Marshall je namreč izja-
vil leta 1940, da je naša armada komaj 25% pripravljena za 
vojno. 

Potem je Dewey citiral besede generala Arnolda, načel-
nika ameriške zračne sile, ki je izjavil prošlega 4. januarja: 
"Na 7. decembra 1941 je bila ameriška zračna armada pač 
opremljena z načrti, toda brez letal." 

Potem je Dewey citiral besede senatorja Trumana, ki 
je zdaj podpredsedniški kandidat demokratske stranke, ko 
je izjavil v senatu, da je "treba pripisati slabo stanje našega 
obrambnega programa Beli hiši." 

Potem je citiral besede senatorja Barkleya, največjega 
pristaša Roosevelta, ki je izjavil na demokratski konvenci-
ji v Chicagu, ko je predlagal Roosevelta za četrti termin: 
" K o je prišel zahrbtni napad na Pearl Harbor, mi nismo bili 
pripravljeni." 

Ko je ponovil Dewey te besede, ki so vse prišle iz 
Rooseveltovega tabora, je vprašal: "Ali potem natolcujem 
in potvarjam, ko rečem, da dežela ni bila pripravljena za voj-
n o ? " Na to Mr. Roosevelt ne more odgovoriti in njegov na-
pad na Deweya topogledno je izgubil vso ost in je prav za 
prav priletel celo ročno nazaj. 

Potem je Dewey citiral zagotovilo Mr. Roosevelta iz let 
1935 in 1937, da ni nobenega straha, da bi se Amerika kdaj 
zapletla v vojno. Torej če je Mr. Roosevelt tako sigurno ve-
del, da ne bomo šli v vojno, kako more potem trditi, da so 
republikanci ovirali pripravo za vojno, vprašuje Dewey. 

Dalje je Dewey privlekel na dan svoje priporočilo, ki ga 
je dal še leta 1940, da naj namreč zgradimo mornarico za 
oba oceana. Na tisto njegovo priporočilo je izjavil Mr. 
Roosevelt, "da je navadna bedastoča." 

Potem je Dewey zagovarjal svojo trditev, da je vladala 
tekom Rooseveltove administracije v Ameriki velika brez-
poselnost, čemer je predsednik v sobotnem govoru ugovar-
jal, da ni res. Dewey je nato citiral poročilo Ameriške delav-
ske federacije, da je bilo v marcu 1940, ko je bil Mr. Roose-
velt v Beli hiši že sedem let, v Zed. državah 10,000,000 brez-

p o s e l n i h . " A k o je to potvarjanje," je rekel Dewey, "potem 
naj Mr. Roosevelt prime za jezik Ameriško delavsko fede-
racijo, katere predsednik Wm. Green je sede: ob strani 
predsednika zadnjo soboto, ko je imel svoj kampanjski go-
vor." 

Na 10. juiija letos je Mr. Roosevelt obvestil načelnika 
demokratske stranke, Roberta Hannegana. da bo sprejel no-
minacijo za četrti termin, toda da ne bo vodil kampanje v po-
litičnem smislu, ampak samo kot vrhovni poveljnik ameri-
ške bojne sile. Njegovi pristaši in zagovorniki so bili tega 
veseli, ker so vedeli, da kot takemu ne more nihče do žive-
ga. Naenkrat je pa na to svojo obljubo pozabil in je šel pa 
imel zadnjo soboto čisto navaden politični govor, iz katere-
ga je zvenelo, kako zelo mu je mar ta urad kot politikarju in 
ne kot vrhovnemu poveljniku. Zakaj je spremenil svojo 
taktiko, ne vemo. Vemo pa. da mu to ne bo pridobilo novih 
glasov, ker je dobil s tem nasprotnik priliko, da spomni vo-
livce na marsikatero zadevo, ki ni ravno v kredit sedanji 
administraciji. Zakaj je dal to palico v roke mlademu, ener-
gičnemu bivšemu državnemu prosekutorju, ki je z vsemi 
žavbami namazan, ne vemo. Mi palice, ki jo je imel predsed-
nik v rokah, gotovo ne bi dali iz rok. 

Spominjamo se še Rooseveltove kampanje iz leta 1940. 
Ko je kandidat Willkie skakal po deželi in vpil na vse pre-
tege, je Mr. Roosevelt mirno sedel in pustil, da se je nasprot-
nik izkričal. Šele tik pred volitvami je napravil par govo-

Že dolgo ni bilo glasu "Iz 
Barbertona." Ne, kakor da bi 
spali, ampak kar odlašali smo, 
oglasiti se v javnosti. Novic je 
pa zmiraj dosti, veselih in' ne-
veselih. Kakor v življenju po-
sameznika, tako v življenju fa-
re, srečni dnevi zamenjajo ne-
srečne, in obratno. 

Dolgo nam je bilo prizanaša-
no, nobene srebrne zvezdice ni 
bilo treba pritrditi na Honor 
Roll, v zadnjih štirih tednih 
smo morali pa kar štiri. Štirje 
farani so dali živlejnje na boj-
nem polju: Pfc. Stephen Wad-
njak, Pvt. Adolph Zvonar, Pfc. 
Jos. Streeter, T/Sgt. John P. 
Zupic. Naj jim Bog povrne nji-
hovo* žrtev, njihovim domačim 
pa naj da tolažbe. Dal Bog, da 
bi njihove žrtve ne bile zastonj, 
ampak da bi svetu res pomaga-
le do demokracije in svobode in 
trajnega miru! 

Pretekli teden je umrl faran 
Frank Kuralt, Sr. Bil 'je tr-
pin, dolga leta bolan, sedaj ga 
je Bog rešil svetnega trpljenja, 
naše molitve pa naj gredo za 
njim, da bi tamkaj užival mir 
in blaženost. 

Kuraltovi so tudi zvesti na-
ročniki Ameriške Domovine, 
kar mi je j ako všeč. Samo ob-
žalujem, da ni več faranov na-
ročenih na ta odločno katoli-
ški list, kakor pa jih je. In ta-
ko ni čudno, da sicer dobri fa-
rani, celo izvrstni farani, pa 
imajo glede naših zadnjih slo-
venskih problemov j ako zmeša-
ne pojme. Ni čudno, saj ne do-
be jasnih informacij iz svojih 
listov včasi dobe celo napačne. 
Ko bi redno brali Ameriško Do-
movino, pa bi marsikaj druga-
če spoznali, kakor mislijo da-
nes. Vi farani, ki ste naročniki 
Ameriške Domovine, storite do-
bro delo, ako skušate pridobi-
vati nove naročnike temu listu. 

1 Ameriška Domovina ni nič 
manj primeren list za Barber-
ton, kakor katerikoli drugi, iz 
Chicage ali New Yorka, boljši 
pa veliko. Nobene koristi ni-
mam, ako priporočam Ameri-
ško Domovino, meni je le na 
tem, da dobe farani v roke ča-
sopis z odločno katoliškimi na-
čeli, ki se vedno z vso odloč-
nostjo postavi na katoliško sta-
lišče, brez ozira na desno ali 
levo. 

Na slovenskem romanju pri 
Lurški Materi Božji na Provi-
dence Heights dve nedelji na-
zaj je bila tudi naša fara zasto-
pana. Sicer kaj šibko, vendar 
bila je. Smo pač precej daleč, 
45 milj ,in za gasolin je težko. 
Res pa je tudi, da bi jih moglo 
kaj več priti, če bi ravno hote-
li. Takile shodi in romanja pre-
cej pomagajo, da se katoličani 
bolj utrdijo v svojem prepri-
čanju, zato bi le želel, da bi se 
jih tudi iz naše fare kaj več 
udeleževalo. 

A bilo je sicer dosti udele-
žencev, tudi moških, prav goto-
vo dva do tri tisoč. In j ako le-
po so se udeleževali, ne samo 
kot zvedavi gledalci, ampak so 
šli v procesiji in molili. Res je 
še dosti vernih Slovencev, sa-
mo katoliške zavesti in odločno-
sti in neustrašenosti jim vča-
sih manjka. Vsekakor pa ka-
toliški nasprotniki nikdar ne 
zmorejo take množice skupaj 
spraviti, pa najsi pod še tako 
vabljivimi in ginljivimi gesli. 

Oh, kako je bilo tisto vabilo 
na Sans-ov "shod" ginljlvo! 
Ko bi tudi mene zadela taka 
čast, da bi me imenoma vabila, 
ne vem, če bi se mogel ustavlja-
ti in ne iti! Zares ne razumem, 
kako da morejo biti gospodje 
monsignor Hribar in Sla je in 
Ambrožič in Vodušek in dru-
gi povabljeni tako trdega srca, 
da se niso odzvali vabilu! 

In Slovenska Ženska Zveza, 
ki je zelo huda, ako ji kdo opo-

reka, da je 101 procentno kato-
liška, je srečno zopet v Sans-ul 
Prepričan sem, da bosta gospe 
Prisland in Novak s ponosom 
nosili tisti Sansov znak z rde-
čo komunistično zvezdo v sredi 
na prihodnjem romanju v Le-
montu. Neki hudomušen go-
spod — da more biti tako po-
reden! — je celo predlagal, da 
naj si za tisto priliko izposodi-
jo od Sansa eno izmed treh Ti-
tovih slik in jo nosijo v proce-
siji . . . Zavednost in doslednost 
pa taka! Ni čudno, da celo na-
sprotniki očividno iz takih ka-
toličanov norce brijejo. Take 
številne organizacije, kakor sta 
Ženska Zveza in KSKJ, pa jim 
porinejo par mest tam daleč 
zadaj v odboru! Tam daleč na 
koncu mize, prve sedeže seve-
da lepo rezervirajo za svoje. 
Gospod iz Lemonta, ki jim bo 
govoril ob prihodnjem roma-
nju, bo imel j ako lepo in hva-
ležno tvarino za pridigo. 

Da, K. S. Katoliška J.! Ali 
je res tudi njej bilo treba po-
slati zopet zastopnika v Sans? 
Ko je tajnik g. Zalar zapustil 
Sans, ali je bilo to samo poli-
tična poteza zaradi bližnje pet-
desetletne proslave? . . . Sedaj 
ko je proslava minila v lepem 
soglasju, sedaj pa gre Jednota 
nazaj v Sans! — In pri njenem 
Glasilu veje prejšnja sapa. G. 
urednik ni hotel priobčiti bese-
dila interpelacije, s katero je 
šla deputacija dveh duhovni-
kov in dveh katoliških laikov v 
Washington v notranje mini-
strstvo, češ, da je to lokalne-
ga pomena in protidržavno . . . 
Ali res ni mogel najti g. ured-
nik Glasila nobenega drugega 
izgovora, da ni priobčil tega be-
sedila, kakor da je to "lokalne-
ga pomena" in pa "protidržav-
no"? — Ko ni delegacija prosi-
la v interpelaciji ničesar dru-
gega, kakor da bi Združene dr-

j žave zaščitile katoličane v Slo-
veniji pred nasiljem, in prosila 

'za zadinjeno Slovenijo, vključ-
no Trst, ki ga pa Adamič sma-
tra za odprto vprašanje. In to 
da je lokalnega pomena, to da 
je protidržavno! Kje je tepec, 
ki bi to verjel? Prepričan sem, 
da g. urednik Glasila sam tega 
ne verjame. Ampak to je zopet 
stara sapa pri Glasilu, naklo-
njena Sans-u, nenaklonjena 
Župnijski akciji. Toda katoli-
škim krogom v Washingtonu se 
je zdel ta memorandum katoli-
ških Slovencev tako važen, da 
so besedilo istega poslali na 
škofijske liste po vsej Ameri-
ki, ki so ga že priobčili zadnji 
teden na prvih straneh. Za pri-
mero poglejte Catholic Uni-
verse Bulletin od zadnjega pet-
ka na prvi strani! Zanje se ta 
memorandum ni zdel niti lo-
kalnega pomena, niti protidr-
žavne vsebine. Samo uredniku 
SLOVENSKEGA in KATOLI-
ŠKEGA časopisa se je tako 
zdel! That's all! . 

V soboto bodo naša lokalna 
društva KSKJ proslavila pet-
desetletnico Jednote z banke-
tom v farni dvorani in s sv. ma-
šo prihodnje jutro, v nedeljo. 
Tudi jaz sem povabljen* pose-
bej. Poj dem, zato da naših čla-
nov ne užalim in pa ker sem du-
hovni vodja vseh treh društev. 
In društva so se zmiraj j ako 
dobrohotno odzivala potrebam 
cerkve. 

Kaj mora biti katoličanu in 
katoliškim organizacijam naj-
višji ideal? Slovenstvo ali ka-
toliška vera? V tem ni in ne 
sme biti nobenega oklevanja! 
VERA JE PRVO, vse drugo 
pride za njo! Sicer pa vemo in 
izkušnja kaže: kdor je odločno 
veren, bo tudi svojo narodnost 
trdno držal! Utegne biti kje 
kaka izjema, pa je redka. Vsa-
ko pravilo ima izjeme. In pra-
vilo je, da zaveden katoličan 

j'e tudi zaveden narodnjak, da-
si trdijo naši nasprotniki ravno 
nasprotno o nas. Razumljivo, 
oni pač ne bodo dobro govorili 
o nas, oni nas pač hočejo di-
skreditirani, očrniti. 

V nedeljo bomo začeli štiri-
deseturno pobožnost. Poseben 
namen naših molitev bo: za na-
še farane pri vojakih in za ubo-
go Slovenijo. Sans seveda ne 
verjame v molitev, je odločno 
izjavil znani socialist France 
Barbič pred konvencijo Sans-a. 
No da, vsak po svoje, je dejal 
tisti, ki je s svedrom kravo drl. 
Seveda srp in kladivo mnogo-
krat hitreje pokažeta uspeh, 
požeto, pobito, razvaline . . . 
In ko se bo to zgodilo, tedaj bo 
zasvetila rdeča zvezda srečne-
mu človeštvu. Kolikor ga bo še 
ostalo . . . Živijo rdeča zvezda 
na junaških prsih "katoliča-
nov"! M. A. J. 

•MtitWHKItr 

če 
verjamete 
al' pa ne 

(liimuiumuii! 
OCVIREK— 
Še vedno se dobe ljudje, ki 

niti danes še ne verjamejo, da 
je Pariz počiščen nacijev in da 
je zopet v rokah francoskega 
naroda. Morda bomo te ljudi 
spravili na pot vere in bodo z 
nami vred verovali, da je Pa-
riz res svoboden, ako bodo či-
tali sledečo vest: 

"Quebec, Kanada. — Iz tega 
mesta se je poslovil in se zopet 
podal domov v Pariz baron Rot-
schield." 

* * * 

rov, in bil izvoljen. To, smo mislili, da bo napravil tudi le-
tos. Kaj ga je spravilo iz ravnotežja, ne vemo. Toda gotovo 
misli, da je ta pot prava. Mi se pa bojimo, da ni. No, bo-
dočnost bo pokazala. 

Veselica in drugo 
Pred nedavnim je bilo nekje 

brati očitek, da je v današnjih 
časopisih največ takih dopisov, 
v katerih so vabila na razne 
prireditve. Dotični dopisova-
lec je pa pri tem pozabil, da je 
najbolje, ako je vsakega nekaj 
in pa da ima pač vsakdo in vsa-
ka sivar svoj problem in se 
tako v interesu istega dela in 
piše. 

Tako naj tudi jaz tem potom 
sporočam, da bo priredilo na-
še društvo Svete Cecilije št. 37 
SDZ veliko plesno veselico v 
soboto večer, 30. septembra, v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Za plesalce bo 
igral Srnick orkester. Članice 
so obvezane plačati vstopnino 
iz razloga, ker se želi njih pol-
noštevilne udeležbe. Vabljeno 
pa je tudi splošno občinstvo na 
poset te prireditve društva Sve-
te Cecilije. 

Naj še nekoliko omenim gle-
de bližajočih se volitev guver-
nerja države Ohio. V ta urad 
kandidira, kakor je že vsakemu 
znano, tudi naš elevelandski 
župan in naš rojak Frank J. 
Lausche. Nanj smo vsi Sloven-
ci ponosni, zato pa je prav, da 
se še zlasti nekateri naši ljudje 
organizirajo, da bodo tako laž-
je delovali za njegovo izvoli-
tev. Ne smelo bi biti niti ene-
ga Slovenca, ki ne bi oddal svo-
jega glasu za Lauscheta; ne 
le zato, ker je našega porekla, 
ampak predvsem zato, ker je 
zmožen, pošten in pa ker ljud-
stvo posebno v današnjih časih 
potrebuje voditeljev, ki imajo 
lastnosti, kakor jih ima naš gu-
vernerski kandidat Frank J. 
Lausche. 

Vsak pravi demokrat bo tu-
di volil, ako še ni pozabil re-
publikanskih dobrot, še za če-
trti termin velikega boritelja 
za človeške pravice, sedanjega 
predsednika Franklin Delano 
Roosevelta. 

Zelo radi tudi beremo opiso-
vanje farmarskega življenja, 
njega težave in lepote izpod pe-
resa Mr. Leskovica zi Madisona. 
Slednji nazorno pokaže, da 
vsakdo potrebuje poleg telesne 
tudi duševno hrano in tako on 
poleg obilnega dela vedno dobi 
čas, da nam poljtidno opiše in 
naslika vse, kar se godi v nje-
govi okolici. Le tako naprej 
Mr. Leskovic. Teh par vrstic 
naj vam bo v naznanje, da so 
nam vaši članki v pouk, in kra-
tek čas. Pozdrav, 

Frahces Ponikvar 

roma odkritja navedene spo-
minske table. Menda imate še 
toliko ljubezni do svojega sina, 
da se boste te važne seje ude-
ležili? Ko boste videli ime Va-
šega ljubljenega sina na tabli, 
si boste lahko mislili, da stoji 
pred Vami. Zato ste ponovno 
prošeni, da pridete na to sejo, 
tudi drugi člani društva naj s 
svojo udeležbo izkažejo čast 
našim članom-vojakom tako, da 
bo udeležba 100%. S pozdra 
vom, 

Anton Strniša, predsednik. 
o 

Domača fronta 

Dr. sv. Vida št. 25 KSKJ 
Dosedaj ima naše društvo že 

okoli sto članov v armadi stri-
ca Sam-a, zakar je društvo ze-
lo ponosno. Njim v počast se 
je vsled tega sklenilo za našo 
zborovalno sobo omisliti pri-
merno spominsko tablo (Honor 
Roll). Ta tabla bo odkrita na 
prihodnji seji v nedeljo, dne 1. 
oktobra ob 1:30 popoldne v 
stari šoli sv. Vida. 

Radi tega vabim vse naše 
člane-očete teh vojakov, da se 
udeležijo prihodnje seje, ozi-

Jim se je hotel odzj'»" 
jaznemu. povabilu se 
jaznega Drenika s 
planil na verando v d " 
kih. S silo sem ga P1: 
mu šepnil: "Jim, «e; 
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"Misliš, da sem 
Kaj bi pa bilo, če bi s«r 

tavljal? Kaj ne veš, »J 
zgodilo onemu, ki 
bili, naj prisede k J&J 
je močno branil, mlS < 
bodo še silili. Pa fP̂  
možaku ni kazalo 
da jih je spomnil: * 
prej le rekli?" Vid& * 
varnost se jaz Prl 

žeji ne podajem i® se 

nik ima s svojo prist J . 
nesom veliko skrbi i" 
ko bi se primerilo. 
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pozabil dvakrat s>litr 
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do, ti pa kar lepo 
kaj, če hočeš." ^ 

K o s e m o d vseli 8» J 
pretehtal njegov 
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sem uvidel, da ima Jim' 

na celi črti. Boljša i 
klenica Drenikoveg" , 
va v roki, kot pa ce f 
njegovem skladišč- j 
zovimo se prijaz® 
kot je 
srce, 

se 
narekovalo 

"De 

Na ver 

Modri tokeni razveljavljeni s 
1. oktobrom 

Washington. — OPA admi 
nisti-ator, Chester Bowles, je 
oznanil ,da bodo tokeni za po 
en odmerek, modre barve, raz-
veljavljeni s 1. oktobrom. Ker 
se bo končalo racioniranje sko-
ro vseh prikuh v konzervah in 
kozarcih, obenem z vkuhanim 
sadjem in drugim racioniranim 
živežem, je postal ta korak od 
17. septembra naprej mogoč. 
Gospod Bowles je dejal: "Od-
merki za racionirani živež bo-
do v bodoče večinoma odmerje-
ni tako, da bo veljala večina po 
10 točk, ali vsote od večkrat po 
10 točk. Gospodinje bodo radi 
tega mogle nakupovati ves po-
trebno, ne da bi potrebovale 
'drobiž." (OWI) 

Nove knjižice odmerov za 
bencin so drugačne 

Washington. — Office of 
Price Administration je nazna-
nil, da se je začelo razdeljanje 
novih knjižic za odmerke " A " 
za bencin, v vseh ration board-
ih izven vzhodne obale. Te 
knjižice f o tiskane na poseb-
nem papirju, katerega si po-
narejevalci ne bodo mogli pre-
skrbeti. Da bo stvar še bolj var-
na, pa imajo vse knjižice od-
merkov posebno številko serije 
za vse " A " odmerke. Ista šte-
vilka se bo nahajla tudi na 
platnicah. Urad, ki bo knjiži-
ce izdajal, bo imel sezname 
vseh posestnikov. Te nove "A" 
knjižice so stopile v veljavo, 
izven vzhodne obale, dne 22. 
sptembra ob 12:01, ko so pro-
padli zadnji "A-12" kuponi, 
zadnji v starem " A " odmerku. 
Prošnje za obnavljanje se re-
šujejo zdaj v lokalnih Price 
and Rationing Boardih v veči-
ni okrajev, tako da bodo novi 
odmerki kmalu razdeljeni. (O. 
W. I.) 

o 
Najhladnejši kraj na svetu je 

nek oddaljeni kraj v vzhodni 
Aziji, 

25 NAGRAD 
se odda vsak petek 

večer pri lari sv. Vida 
pod cerkvijo 

ob 8:45 
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Junaštvo iti 
zvestoba 

,0v«nski roman iz časov francoske revolucije. 
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/ p o e z i j e ^ e l e 

mej tem zaprl železno omrežje, 
razposajeni nastop ni bil po 
misli. "Oho!" je zavpil, "tukaj 
niste na kaki vaški kmetiji, am-
pak na vrtu Njenega Veličan-
stva. Kdor zlomi le eno teh 
hiacint, kojih čebule je sama 
kraljica izvolila vsaditi, izgu-
bi glavo ali pa vsaj pride vse 
žive dni v Bastijo, tako gotovo, 
kakor sem jaz Bercy čuvaj teh 
kraljevskih vrtov!" 

"Dobro, da ste postavljeni le 
za čuvaja in ne za sodnika, 
moj stari zvesti Bercy," se je 
oglasila gospa, ki je bila med 
invalidovo grajo za našim hrb-
tom stopila iz gozdiča, ki loči 
kmečko pristavo od ostalega 
sela. 

Gospa je nosila zelo prepro-
sto obleko iz belega perkala'; 
široka ruta iz čipek, na prsih 
prekrižana, je ogrinjala vrat in 
rameni, a preprost širokokra-
jen slamnik je pokrival svetle 
lase. Izjemna visokost, zdaj od 
prijaznosti omiljena, ji je si-
jala iz oči, mej tem ko ji je ob 
pogledu na skupino, ki je bila 
nastala okoli koza, vesel na-
,smeh zaigral krog plemenitih 
usten. Vodila je za roko male-
ga, blizu štiriletnega dečka. Ko 
je ta zagledal tuje ljudi, se je 
boječe privil k materi, a je ven-
dar radovedno gledal na koze; 
očitno ga je veselilo, kako so 
čilo poskakovale in kako so 
jim zvončki za vratom Čisto 
zvonili. Na drugi strani gospe 
je stala desetletna deklica an 
geljske lepote, prav tako pre-
prosto oblečena kakor mati. V 
mali razdalji so sledile neka 
tere osebe. 

Ko je gospa nagovorila ču-
vaja, smo se vsi obrnili, in Re 
ding je rekel poluglasno: "Kra-
l j ica!" — Vsi smo se globoko 
priklonili. Invalid je bil tako 
zmeden, da mu je od same za-
drege ušla stara vojaška klet-
vica. Potem je rekel, položiv-
ši roko na usta: "Blagovolite 
oprostiti, Veličanstvo! Toda 
če se tem Švicarjem ne zagrozi 
s tezalnico in vislicami, se ob-
našajo v kraljevih vrtovih ka-
kor v svojih — brez zamere 
kravjih štalah." 

"Na, Bercy, nikar je še bolj 
zavoziti, s tem da svojo slabo 
voljo stresate na ljudi, ki so 
od daleč prišli, da mojim otro-
kom in meni napravijo vese-
lje." — "Gospod d'Hervilly," 
se je obrnila na postarnega go-
spoda od malega spremstva. 
"Saj ste mi govorili o ljubezni-
vi nameri svojega starega pri-
jatelja Zurlaubena, ki mi je 

ti 

jof* 
ji* 
bil' 
oP1 j*' 

K 
in 
il* 

't, " ^ Peljal do parko-
V^Zu*0 Pristave. 
i j % e r n a j meketanjeko-
• J e v glas-; prišli so 

'Sa , ž n i k ob vratih, 
" in V ' n ' a l i d . je Odprl 

V ĵj kmetije sem je 
V Veiburški plan-
V !. t lučadjo, Ivanko 
•ako,, a sPrejme v po-

koze. 
i '"W Veselo klical 

h.%ne' a ' kako so veli-
. V j"°ge imajo! Le j, 
° p°sk u k o z a ' 5n k o z l i " 
^ j t a kujeta ! Ali ko-

. ka?" 
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^Ič^clr i j 8 8 ) je bila do-1 dobro v spominu, da mi hoče 
'ica a stavba, namreč ' poslati par izredno lepih koza 

je za mojo pristavo. Ce se ne va-
P° stranpoti ram, je prav ta namera pred' 

našimi očmi izvršena. Ti so pač 
mladi prijatelji Zurlaubenovi, 
ki ste mi o njih pravili." 

"Veličanstvo, Vaš spomin je 
tako zanesljiv ko moje srce," je 
odgovoril d'Hervilly. In zdaj 
smo bili predstavljeni z mnogi-
mi hvalnicami na rodbini Re-
dingov z Biberegga in Keyser-
jev s Frauensteina — o moji je 
malo vedel, vendar jo je imeno-
val staro in slavno — vse z ne-
ko svečanostjo, ki je bolj spa-
dala v kak salon nego pa v pri-
čujočo skoro komično okolico. 
Pa se je res kraljica malce še-. 
gavo nasmehnila, a je nam mi-
lostivo. dala roko poljubiti ter 

°j te vrže po j rekla: "Prepričana sem, da bo-
b iste kraliu, mojim otrokom in 
: edno 

Štejemo si v dolžnost, da se 
iskreno zahvalimo vsem števil-
nim dragim prijateljem, ki so s 
prostovoljnimi prispevki poka-
zali, da čutijo s svojim bližnim 
v nesreči. Bolezen, težka bole-
zen je v hiši več kot dve leti in 
doI, in prijatelji so se spomnili 
ter šli okrog dobrih ljudi in 
zbrali vsoto, za kar smo vam iz 
srca hvaležni. 

Prvo naj se zahvalimo Mrs. 
Uršuli Tekalec, ki je pričela s 
pobiranjem prispevkov. Poma-
gale so j i : Mrs. Aučin, Mrs. Jer-
še, Mrs. Kaušca, Mrs. BarbisH 
in Mrs. Medved. Dalje naj sprej-
mejo zahvalo sledeči: 

Mr. in Mrs. Anton Kalistar, 
Mrs. Mary Dolenc, Mrs. Joseph-
ine Cerjan, Mr. in Mrs. J o s . 
Marzlikar, Mr. in Mrs. S t e v e 
Trebec, Mrs. Elizabeth Smrdel, 
Mr. Anton Kveral, Mrs. Emily 
Jankovič, Mrs. Razinger, Mrs. 
Hiti, Mrs. Vičič, Mrs. Jenc, Mrs. 
Gregurinčič, Mrs. Zapely, Mrs. 
Young, Mrs. Medved, Mrs. Ma-
ry Prahin, Mr. in Mrs. John 
Avcin, Mrs. Anna Bartol, Mr. in 
Mrs. John Oshaben, Mrs. Mary 
Kozel, Mrs. Frances Klein, Mrs. 
Amalia Mihelčič, Mrs. M a r y 
Krainz, Miss Annie M. Zayn, 
Mr. Demojzes, M r s . Tekalec, 
Mrs. Frances Rijavec, Mr. in 
Mrs. Joe Tomsick, Mr. in Mrs. 
J. Ivančič, Mrs. Anna Petrič, 
Mr. John S?istaršič, Mr. in Mrs. 
Fajdiga, Mr. John'Gorjanc, Mrs. 
Mary Kamp, Mr. in Mrs. Anton 
Rotar, Mrs. Ivana Možina, Mr. 
in Mrs. John Krnel, Mr. in Mrs. 
T o n y Cernigoj, Mr. in Mrs. 
Louis Oswald, Mr. in Mrs. John 
Zalar, Mrs. Jennie Princ, Mrs. 
Mary Dacar, Mrs. Maty Pugel, 
Mr. in Mrs. Tony Princ, Mrs. 
Jack Tomšič, Mrs. Jennie Ro 
zič, Mr. in Mrs. Andy Bole, Ma-! 
ry Krneli, Mr. in Mrs. John Kr-! 
nell, Mrs. Rose Sustarsič, Mr.1 

Frank Barbič, Mr. in Mrs. An-
ton Žigman, Mr. in Mrs. Frank 
Žigman, Mr. in Mrs. J, Vrh, Mrs. 
A. Bergoch, Mrs. Anna Zadni-
kar, Mr. in Mrs. Frank Stopar, 
Mr. in Mrs. John Barbis, Mr. in 
Mrs. Joe Zele, Mrs. Mary Rup-
nik, Mrs. Alice Kokal, Mrs. Rose 
Yankovic, Mr. in Mrs. Joe Kun, 
Mr. in Mrs. Tony Tomarsic, Mr. 
in Mrs. Frank Kavsca Sr., Mr. 
in Mrs. Frank Kavsca Jr., Mr. 
in Mrs. Joe Branskolle, Mr. in 
Mrs. John Tomsic, Mr. in Mrs. 
Nick Vukabrat, Mr. in Mrs. Ed-
ward Tomsic, Mrs. Mary Stopar, 
Mrs. Martha Koss, Peter Dra-
gan, Joe Bovibish, Mrs. Katie 
Champa, Mr. in Mrs. A. Gubane, 
Mrs. Klancar, Mrs. Opalic, Mrs. 
Vadnal, Mrs. Poznic, Mrs. Ba-
jec, Mrs. Pintar, Mrs. Ann Jane 
Jerse, Mrs. L. A. Ogrin, Mrs. 
Julia Hokova, Mrs. Mary Opa-
lek, Mrs. Dorothy Hren, Mrs. 
Josie Samsa, Mr. Frank Pintar, 
Mrs. Josephine Glazar, Mr. Mar-
tin Glazar, Mrs. Katie Klemen 
Mrs. J. Muraj, John in Ursula 
Cesnik, Mrs. Mary Jerse. 

Mrs. Agnes Meglich, A. Sisko 
vich, Mary Vardin, Mr. Ru 
dolph Chesnik, Rose Strumble, 
Mrs. Fabiian, Mrs. Jennie De 

belak, Mr. in Mrs. John Medoh, 
Mr. in Mrs. Frank Zigman, Mrs. 
Mary Zaman, Mr. in Mrs. Frank 
Glazar, Mrs. Jennie Vidmar, 
Mrs. Jennie Aucin, Mrs. Mary 
Medved, Mrs. M a r y Laurich, 
Mrs. Anna Znidarsic, Mrs. Mar-
tha Bostich, Mrs. Anna Walter, 
Mr. in Mrs. Louis Barbis, Mrs. 
Anna Zivkovec, Mrs. M a r y 
Prelc, Mrs. Mary Draheem, Mrs. 
Barbara Vardian, Mrs. Anna 
Morel, Mrs. John Pieman, Mr. 
in Mrs. Rudy Tomsic, Mrs. I-
vana Perko, Mr. in Mrs. Daniel 
Milic, Mrs. Mary Sajn, Mrs. 
Frances Globocnik, Mr. in Mrs. 
Peter Rostan, Mrs. Tončka Zor-
ko, Mr. Frank Srenkar, Mrs. 
Snyder, Mrs. Canaki, Mr. J. 
Levstik, Mrs. Rozi Oblak, Mr. 
Matt Zejen, Mr. Frank Yerric, 
Mrs. Caroline Snyder, Barber-
ton, Ohio. 

Posebna hvala vsem za vse! 
Če nam bo kedaj mogoče povr-
niti vse to, bomo storili z naj-
večjim veseljem. 

Družina Anton Aucin, 
1185 E. 172 St. 

Izvirno poročilo o sta-
nju v Sloveniji po raz-

suta Jugoslavije 
(Nadaljevanje) 

Organizacija in delo Tita 
Organizacija komunistov je 

občudovanja vredna. Izpeljana 
je do podrobnosti in tudi funkci-
jonira. Tako so imeli v Ljublja-
ni tedensko sestanke (svet 300 
mož). Imajo zgrajene zase po-
sebne hiše z votlimi stenami in s 
skrivnimi znaki. Službe so na-
tančno razdeljene, kdo naj zase-
de pošto . . . Vsaka ulica ima svo-
jega komisarja, vsaka hiša svo-
jega zaupnika (ovaduha);vsaka 
občina (skupina vasi ene kotline 
ali enega kraja) ima 1.) organi-
zatorja (najbolj zmožnega in 
skritega ,ki pa ni vpisan v orga-
nizacijo), 2.) političnega komi-
sarja s svojim namestnikom in 
tajnikom, 3.) komandanta, 4.) 
poročevalca, 5.) idejnega vodite-
lja, 6.) terenskega voditelja (ta 
je ob prihodu komunistične čete 
vodnik, preskrbopalec živeža in 
sklicuje na prisilno delo kmete 
. . ., na primer, prekopavati ce-
ste, živino pobirati itd). 

Vsaka vas ima svojo vaško 
stražo; enega ali dva moža, ki sta 
odgovorna za red v vasi in ki 
morata poročati vse dogodke in 
na katere naj se komunisti obra-
čajo, ko pridejo v vas. V vaško 
stražo so komunisti mnogokrat 
prisilili naše najboljše ljudi, to 
je, svoje nasprotnike. — V slu-
žbi so imeli tudi ženske: v gozdu 
za kuhinjo, perilo in drugo . • •! 
v vaseh kot a) poročevalke, b) 
agitatorke. Zlasti kot poročeval-
ke so bile dragocen material. Ko 
so-komunisti zavzeli kako vas, so 
vaščane sklicali in jim držali dol 
ge govore, večinoma sredi noči 
in nato vas zaprisegli. 

Odlika komunistov je v njih 
sijajni organizaciji in agitaciji, 
a v delu pa se niso povzpeli da-
leč. Leta 1941 so nastopali, kot 
že omenjeno, kot četniki. Ven-

dar so delali le bolj strah, dejan-
sko se niso mnogo pokazali iz 
gozdov. Leta 1942 v zgodnji spo-
mladi so začeli zbirati ljudi v 
večjem številu. Razdirali so že-
lezniške proge, Pobijali n e k a j 
ovaduhov in žensk, ki so s e via 
čile z Italijani. V istem času so 
pričeli moriti prvoborce proti ko-
munizmu (atentat na predsedni 
ka Akademske katoliške akcije: 
Kiklja, dr. Ehrlicha . . . in naj-
bolj zavedne Jugoslovane). 

Ko so ubijali ljudi radi jugo-
slovanstva ali nasprotovanja ko-
munizmu, so se opravičevali, zla-
sti po mestih, češ, da je ubiti so-
deloval z Italijani. Podeželi pa 
so nasprotnike brez prikrivanja 
ubijali (duhovnike, učiteljice, 
katoliško zavedne može in žene, 
tudi cele družine z otroci vred). 
Italijanskih vojakov niso napa-
dali, le če je slučaj nanesel, šele 
sredi poletja, ko so Italijani na-
pravili ofenzivo po»gozdovih, je 
padlo nekaj italijanskih vojakov 
Na splošno so se komunisti zado-
voljevali le z razdiranjem želez-
nice, da so ljudi varali, da so 
proti okupatorjem, a ob enem se 
niso hoteli zameriti italijanski 
vojski, šlo se jim je le za oblast 
v bodočnosti. 

Radi mnogega govorjenja, ko-
liko je v gozdu četnikov (komu-
nistov) so se Italijani umaknili 
iz notranjosti dežele in so posta-
vili močne posadke le ob železni 
ci. Dejansko so v letu 1942 
1943 imeli Italijani v oblasti le 
železniško progo, a še ta je bila 
včasih vsaki dan razbita. Na 
vsaki postaji, ki je bila mala trd 
najvica z bunkerji, žično oviro 
in debelimi plotovi, so imel pr-
blžno en bataljon mož. Tu so se 
Italijani dobro počutili, baje so 
mnogokrat italijanski vojaki sa-
mi razdrli železnico ali vprizo-
rili fiktiven napad, to zlasti, ka-
dar so jih hoteli premestiti ali 
poslati na rusko fronto. 

Obupno grozo so trpeli ljudje 
v krajih, ki s 0 jih komunisti za-
sedli: ko so prihajali komunisti 
v vas in izbirali žrtve za smrt ter 
jih z mukami morili. Marsikdo 
bi se moggl ohraniti, a ni smel 
rabiti orožja, sicer bi ga Italija-
ni občutno kaznovali. Kot je vse 
kazalo, je bilo Italijanom ljubo, 
če se narod med seboj kolje. Za-
upali mu niso. Ko so šle žrtve že 
v stotine in stotine, je šel dr. 
Natlačen k visovemu komisarju 
Grazzioliju prosit orožja. Ta pa 
mu je odgovoril: "Imate palice!" 

(Dalje prihodnjič) 
o— 

DELO DOBIJO DELO DOBIJO 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Of f i ce , 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

Sprejme se ženska 
Da bi stregla i^pol invalidu. 

Stanovanje in hrana zastonj. 
Pokličite IVanhoe 1844. (227) 

"Dobra gospodinja" 
Samski moški, star 45 let, želi 

dobiti žensko za delo, da bi par-
krat na teden počistila po stano-
vanju. ženitev z samsko ali vdo-
vo z enim otrokom, ni izključe-
na. Katero zanima, naj piše na 
urad tega lista pod naslovom 

Dobra gospodinja." (229) 

MALI OGLASI 
Stanovanje v najem 

Odda se stanovanje 3 sobe na 
1048 E. 62. St. Za informacije 
se oglasite na 1052 E. 62. St. ali 
pokličite po telefonu HEnderson 
9309. (x) 

Stanovanje v najem 
Odda se stanovanje 5 sob, 

furnez, kopalnica, garaža; na 
78 .cesti. Odda se samo odrasli 
družini. Naslov v uradu tega 
lista. (228) 

Hiša na 1118 E. 66. St. 
Hiša 15 sob za 3 družine, po 4 sobe. 

Uopališfta, 2 porta, rent $75 na mesec; 
mora biti pordana radi starosti last-
nika. Tu se vam nudi lepa prilika. Po-
kličite po 6 url zvečer HE 6054 — 
J. Lushin. (228) 

Packerji 
m 

NALAGALO 
PUNCH PRESS OPERA-
TORJI IN POMOČNIKI 

Crane operator 

Nujno rabljeni 

Za 100% vojno delo 

Delo podnevi ali ponoči 

VICTORY TOVARNA 
Geometric Stamping Co. 

1111 E. 200. St. 
IV 3800 . 

(227) 

Kupujmo obrambne obveznic* 
in znamke! 

Soba se odda 
Neopremljena soba se odda 

na 6127 St. Clair Ave., suite 8, 
3. nadstropje. Vprašajte po 7 
uri zvečer. (227) 

Lepe zelnate glave 
Imamo veliko lepih zelnatih 

glav naprodaj. Pridete jih lah-
ko sami iskat, ali vam jih pri-
peljemo na dom, če pokličete. 

John Drenik 
1205 Ridge Rd. (Route 84) 

zraven Stuškove farme 
Tel. KEnmore 5500 

(x) 

DELO V SOSEŠČINI 

MI POTREBUJEMO 

HORIZONTAL BORING MILL 
OPERATORJE 

ENGINE LATHE OPERA-

TORJE 

DETIN OPERATORJE 

POWER HOUSE TEŽAKE 

Dobra plača od ure 

Bonus za produkcijo 

Poseben bonus za redno delo 

Johnston & Jennings 
877 Adison Rd. 

(227) 

M A H OGLASI 

Hiše naprodaj 
Hiša za eno družno, 7 sob, na 

E. 212. St. blizu Slovenskega 
društvenega doma v Euclidu 

Hiša za 2 družini 9 sob, na 
School Ave. blizu cerkve; v jako 
dobrem stanju. 

Za podrobnosti se zglasite na 
15811 School Ave. ali pa pokliči 
te GL 1727 med 4 in 7 uro zve-
čer. (229) 

3 room suite for rent at 1048 
E. 62. St. For information in 
quire at 1052 E. 62nd St., or 
phone HEnderson 9309. (x) 

Izredno lepa prilika 
Na 23281 Lakeland Blvd. je 

naprodaj hiša za eno družino, 
7 sob, ena spalnica v pritličju; 
opeka in šingli; fire place, par-
na gorkota. stocker furnez, 
dvojna garaža. Za nadaljne 
informacije se zglasite ali po-
kličite 

M. F. Intihar 
630 E. 222. St. 

IV 2644 ali IV 0678 
(229) 

Za delni čas 
Sprejme se strežkinjo v re-

stavraciji, da bi pomagala od 
11 dopoldne do 2 popoldne. 
Jako pripravno ze omožene že-
ne, ki imajo otroke v šoli. 
Vprašajte 

Sorn's Restaurant 
6036 St. Clair Ave. 

EN 5214 (227) 

V 6 k . Vendel nagnn 
H o ? ' k a r Je t a 

t>rec ? n a dvoboj in 
IvHJ n e m i l o vrgel •^mSCSže Mi od-

5« 

: V 
i . •< 
A 

K S i ^ o č j o dolge-
f fgi. 

^ bojne igre. i! 

smo mogli I meni svojo vdanost še vse dru-
gače dokazali nego s tem lju-
beznivim darilom, ki mi ga 
prinašate iz svoje lepe domovi-
ne. Dnevi postajajo od dne 
do dne resnobniŠi: Pravijo mi, 
da se opasen nemir bolj in bolj 
širi po naši mili Franciji. Ju-
naštvo in zvestoba Švicarjev 
sta prišli v pregovor. Ako bi 
res nastale težkoče, česar pa 
ne verujem, se zanašamo na 

M 86 m u j« 
\ k je h p o magala vsta 

Jo j e P* prijel žival za 

W . ^ o f f e i a zadrže-

Mošt naprodaj 
Fin mošt imamo naprodaj. 

Pokličite MU 2965 ali KE 0138 
ali pa Geneva 5204. Lahko tudi 
pišete na: Morris Cohodas, Ge-
neva, O. (227) 

Za hišna dela 

Sprejme se žena ali dekle, 
ki zna angleško, za hišna dela, 
kuha in splošna opravila; no-
benega pranja in nič težkega 
čiščenja. Plače je $30 na te-
den . Ima svojo sobo in kopal-
nico. Pokličite WAshington 
5726. (231) 

u» ki je bil vas." 

Am< riški vojak na ulici razbitega mesta Toulon, kjer se mu nudi žalosten prizor — 
razbite hiše, zapuščen nemški truk in trupla padlih nemških vojakov v obcestnem jarku. 
To nekdaj lepo f rancosko pristanišče je sed aj v razvalinah, ker je bilo pred invazijo iz-
postavljeno težkim zavezniškim topovom. 

PRIPRAVITE VAŠ F U R N E Z ! 
Novi furnezi za premog, plin, olje, 

gorko vodo ali paro. 
Resetting $15 — čiščenje $5 

Air-Conditioning, Tinning 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd, 

ENdicott 0487 
(x-Oct. 14) 

Dvoje stanovanj 
V najem se da dvoje stano-

vanj, eno 3 sobe, drugo 4 sobe, 
kopalnica in garaža. Vpraša se 
na-6424 Spilker Ave. (228) 

Se mora prodati 
Dve hiši po eno družino, 6 

sob vsaka ,na enem lotu, 2 fur-
neza, 2 kopalnici; vse v naj-
boljšem redu; nahaja se v oko-
lici 59. ceste in Prosser. Se 
mora v kratkem prodati. Cena 
za obe hiši je samo $5,500. 

Mihaljevich Bros. 
6424 St. Clair Ave. 

(Sep. 26, 28) 

Ženske se sprejme 
Začetnice lahko pričnejo zdaj 

s polno plačo 

Mi vam bomo pokazali kako 

Lepa bodočnost z 

60 let staro družbo 

ASSEMBLERS 

PUNCH PRESS OPERATORS 

SOLDERERS 

MACHINE OPERATORS 

INSPECTORS 

Nočni in dnevni šiht 
Plača od ure, overtime 

in plača od kosa 
10 ur dela na dan 

5 dni v tednu 

The Bishop & Babcock 
Mfg. Co. 

1285 .E. 49. St. 
(229), 
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"Vi ste zvest, pogumen mož,'' 

odvrne Edward»ter stisne Fred-
dytu Becker potno roko. "Da bi 
le ne bili jetnik!" 

"Morda bo kar nenadoma vso 
bolje,"' meni Freddy, in oči se 
mu preteče zasvetijo, dočim st 
je dalo na njegovem obrazu ci-
tati odločne, obupne poteze. 

Edward zre preplašeno in 
vprašaje vanj. 

"Kaj nameravate, Mr. Beck-
er," vpraša mrmraje. 

"Mylord, ničesar posebnega. 
In o načrtih, nakanah in mož-
nostih ne smerno govoriti, pre-
den niso izpeljani," odgovori 
Freddy Becker potihoma. 

"Razumem. Vi menite, da 
imajo tukaj tudi stene ušesa," 
meni Edward. "No, uverjen pa 
sem, da je vse, karkoli ukrene-
te v svojem srcu ,opravičeno in 
pošteno. 

O tem nimam niti najmanj-
šega dvoma, zakaj, natanko 
sem vas pregledal in prepoznal. 
Nemudoma pošljem še danes 
v naselbino Humbold poizved-
bo po Elizabeti. Bog daj, da 
me ta korak končno pripelje k 
c i l ju!" 

"To želim tudi jaz, moj go-
spod! Bog bodi končno milost-
ljiv ubogi in mnogo izkušeni 
gospej Elizabeti! 

Edward odide iz govorilnice. 
Takoj zatem so odvedli Fred-

dyta Becker iz nadpaznikove 
hiše v njegovo kočo, kjer je do-
bil kapitana, ker je bilo obema 
delo za ostali dan izpregleda-
no. — 

Robert Dunbar je sedel sklo-
njen na stolu ter strmel pred-
se. 

Vstopivšemu Freddy Becker-
ju ponudi roko. 

"Zahvaljujem se vam, Mr. 
Becker," je dejal zamolklo. 
"Ali povem samo še tole sedaj: 
Ali bom v treh dneh mrtev, ali 
pa na prostem." 

Freddy Becker stopi nazaj k 
vhodu ter se zagleda venkaj. 

Paznika, ki ga je bil privedel 
v kočo, ni bilo več videti. Bil se 
je že odstranil. 

"Bodite previdni, R o b e r t 
Dunbar," se sedaj obrne proti 
kapitanu.' "Nikar ne pozabiva, 
da naju utegne vsaka nepre-
m i š l j e n a beseda, izgovorjena 
naglas, narediti nesrečna za 
vselej." 

"Kaj pa hočete? Ali mar ni-
sva že zadosti nesrečna? Po-
vem vam tole: Ce pridem danes 
v tak položaj, da mi pride še 
enkrat tisti prokleti Brighton 
pred oči, storim tako, kakor 
sem storil takrat." 

FR. MIHČ1Č CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

INdlcott 0359 
8% pivo, vino, žganje to dober prlgrt 

tek. Be priporočamo ea obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

1001 E. 74. St. 

A J a l n a r 
CEMENTNA 

DELA 
ENdicott 4371 

Kraška kamnoseška obrl 
15425 Waterloo Rd. 

tVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL 
NIOA NAGROBNIH SPOMENIK O" 

East 61st St. Garage 
FRANE RICH, lastni* 

1109 E. 61st St. 
HEnderaon 9231 

Se priporoča ta, popravila In bar-
vanje vaAega avtomobila. Delo to6m> 
in dobro. 

RE NU AVTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

popravimo vaš avto In prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body In fender!«. 
Welding 1 

J. POZMK — M. ŽELODEC 
OLenvUle 3830. 

"Dobro razumem to. In tega 
/a rune zamerim, zakaj vaš je-
za je bila opravičena," odgovo-
ri Freddy Becker. 

"Odtod hočem, ali pa naj 
umrem," nadaljuje kapitan. 
'Kdo naj to prenaša še nada-
lje? Izdelal sem si načrt, Bec-
ker. Ali hočete držati z menoj 
—?" 

"Povedal sem vam že, da dr-
žim z vami." 

"Tam, kjer leži "Pilot" spo-
daj ob tistih čereh, moram v 
morje. Potopljaška uniforma 
ni posebno draga. Tisto omaro 
moram s svojim težko prislu-
ženim denarjem dobiti iz glo-
bočine. Vidite, ta misel mi ne 
da miru." 

"Pobegniti hočete torej samo 
zato, da dobite zopet, svoje'zla-
to in srebro v roke?" 

To je bilo vse, kar je odgo-
voril trdosrčni milijonar sreč-
nemu človeku. 

Freddy Becker j a so odvedli. 
Paznik je kaznjenca zopet od-
peljal s sabo. Stvar je bila re-
šena. Mr Murray je sprejel 
novega nadzornika. Da bi sto-
ril kakšen korak za oprostitev 
pokrivem obsojenega Freddy 
Beckerja, za to se ni niti odda-
leč zmenil ta bogotaš. Vsakdo 
naj se brani sam! Sočutje, člo-
vekoljubje, pomoč- — kdo po-
zna še te dobre lastnosti na sve-
tu? Kdo občuti kaj takega?! 

Ali ni bil Freddy Becker po-
tem, ko so ga odpeljali izpred 
milijonarja Murrayj[a, v ne-
varnosti, da se ga polaste rav-
no takšna čustva, kakršna so 
napolnjevala Jozuata Wilson, 
in ga naredila stopnjema v ne-
izprosnega sovražnika vsega 
človeštva? 

Freddy Becker je iskal v zve-
stem delu in izpolnjevanju svo-
je dolžnosti nalogo svojega po-

jštenega življenja — in kaj je 
storil milijonar Murray zanj? 
Dal je Freddy Beckerja odpe-
ljati kakor človeka, ki mu ni 
mogel ničesar več koristiti. Ni-
ti ene besede sočutja, niti sledu 
poizkusa, priskočiti pokrivem 
obsojenemu človeku na pomoč! 
Nič tega ni prišlo odstrani mo-
ža, ki mu je zvesto služil Fred-
dy Becker. Murray je izplačal 
dogovrjeno plačo, in s tem je 
bilo dokončano vse. Bilo je pač 
več ljudi, ki so se potegovali za 
takšno službo. 

In čudno! Komaj je Freddy 
Becker zapustil n(ilijonarsko 
hišo, komaj je bil s paznikom 
izginil iz vrvenja mestnih ulic, 
je že pridrdrala ekvipaža ter 
obstala pred hišo. 

Jozua stopi iz kočije ter od-
hiti v sprejemno sobo newyor-
ških gospodov. 

Gospodu, ki mu je prišel na-
sproti, izjavi po svoji elegantno 
suhoparni navadi, da bi rad go-
voril z Mr. Murrayjem in Van-
derbroockom. 

In odpeljali so ga v drugo so-
bo, kjer sta bila imenovana bo-
gataša, ter se posvetovala gle-
de na svoje načrte s pomočjo 
zemljevidov, ki so ležali razgr-
njeni na mizi. 

Jozua vstopi, in Murray pa 
Vanderbroock ga sprejmeta z 
vidno prijaznostjo. Jozua Wil-
son, ki je držal z njima, kakor 
sta vedela, jima utegne biti še 
neprecenljive vrednosti. In to 
šteje pri takih ljudeh najVeč. 

"Dobro je, da sem dobil oba 
gospoda doma," je dejal pre-
pričavši se, da je bil sam z obe-
ma podjetnikoma v sobi. "Pri-
našam vama nekaj zelo važnih 
poročil." 

Murray povabi po teh bese-
dah Jozuata, naj prisede za mi-
zo. 

Najprej vama naznanjam, 

da vama v svrho našega skup-
nega cilja prepuščam zemlji-
šča, ki sodijo k vajini črti v dr-
žavi Nevada," nadaljuje Jo-
zua. "Precenitev naj bo izvrše-
na, in svota naj velja za moj 
delež. S tem izpolnjujem svojo 
dano besedo. Ali jaz vama lah-
ko pod gotovimi okolnostmi na-
redim še važnejšo uslugo." 

"Povejte nam samo še eno, 
Mr. Wilson," seže v besedo Van-
derbroock. "Ali vztraja vaš 
bratranec še vedno ob svojem 
načrtu, postaviti se nam kot na-
sprotnik po robu?" 

"O tem nimam nobenega dvo-
ma, moja gospoda. Vidva ve-
sta, da je ta okolnost važno 
vprašanje za gospoda E d war-
da "odvrne Jozua." On je de-
dič zemljišč, ki jih je moj stric 
Noe nakupil v svrho svojih na-
črtov." 

"Kaj mu naj bodo tista zem-
ljišča, Mr. Wilson," meni Mur-
ray zaničljivo. "Zasedaj so po-
polnoma ničvredna zanj." 

"Nikdar mi ne rečite tega, 
gospod! Manjka vam še vedno 
važna zveza z Mrs. Armenijo 
Wilson," saj veste, kako odlo-
čilno moč predstavlja ta My-
lady." 

Ta ženska se je žal popolno-
ma odtegnila od nas, — prizna 
Murray. 

"Prišel sem semkaj razodet 
vama zaupno poročilo, moja 
gospoda, in sicer to, da imam 
jaz moč v svojih rokah, prido-
biti lady Armenijo Wilson za 
vajine načrte." 

"Kako bi to mogli storiti, 
Mr. Wilson?" vpraša Vantier-
broock začudeno. 

"Pod gotovimi pogoji, moja 

gospoda." 
Murray in Vanderbroock sta 

se spogledala v znamenje po-
polnega sporazuma. 

"In ti pogoji se glase?" vpra-
ša prvi. 

"Za kolikšno žrtev bi bila 
pripravljena, moja gospoda, če 
bi jaz pridobil lady za vajino 
zaveznico?" 

"Priznati vam moram, da ne 
verujem v to možnost, Mr. Wil-
son," je rekel Vanderbroock. 

"In vendar imam takšno moč 
v svojih rokah," reče Jozua z ' 
zmagovalnim usmevom. 

Presenečnje je pri obeh mili-
jonarjih rastlo čedalje bolj. 

"To se čudno sliši, Mr. Wil-
son," prizna sedaj tudi Mur- j 
ray. "Dama je samostojna in 
značaj na." 

Jozua se je zasmejal ls sa-
tanskim veseljem. 

"Neomajanost se bo omaja-
la, gospoda," odgovori. "Jaz 
imam moč v rokah, voditi skle-
pe Wilsonove soproge." 

"Oho, Mr. Wilson, to me pre- \ 
seneča," reče smehljaje Van-
derbroock. "Da bi se le n? vre-
zali v teh računih. Verjemite 
mi, da je šlo nekoč tudi men: 
tako, kakor gre sedaj vam. Bil 
sem popolnoma prepričan, da 
pridobim lady za najine načr-
te. Pa sem se bil tistikrat prav 
pošteno vračunal." 

"Kakor se mi zdi, gospody 
uče vaši uspehi, da se niste do-
stikrat vračunali v svojem živ-
ljenju," meni Jozua. "Ali to 
nič ne de. To nima niti naj-
manjšega pomena v naši zade-
vi. Koliko vrednost polagate 
na tajno zvezo z lady Armeni-
jo Wilson?" 

"Za hrbtom njenega moža?" 
vpraša Murray prežeče. 

"Natančnih podatkov o tej 
nameravani zvezi vam ostajam 
dolžan, Murray. Mislim, da je 
dovolj če vam povem, da sem 
pripravljen pogajati se z vama 
o takšnem tajnem zavezništvu 
in da vama zagotavljam svojo 
polnomoč glede na sklepe Wil-
sonove soproge. Vprašanje je 
le, kako visoko cenita takšno 
zvezo?" 

"Dovolite mi izreči svoje ob-
čudovanje, Mr. Wilson, odgovo-
li Vanderbroock." Vi pravite, 
da imate polnomoč. Ali imate I 
morebiti kakšno potrdilo za to 
odstrani Wilsonove soproge?" 

"Potrdila ni treba, gospod. 
Za to bo doprinešen dokaz." 

Vanderbroock se nasmehne. 
"To je naravnost presenet-

ljivo," prizna Wilsonu. "Ta 
vpliv je nov. Če sta samostoj-
nost in energija Wilsonove so-
proge tako omajani, potem mo-
ra človek občudovati vašo ča-
rovniško moč." 

" V p r a š a l i ste, za kolikšno 
žrtev bi bila midva pripravlje-
na," se obrne Murray do Jozu-
ata. "Ce se vam posreči prido-
biti Wilsonovo lady za naše na-
črte, potem bova vama prisodi-
la izdatno svoto. Prinesite na-
ma prve dokaze, nakar nama 
potem lahko stavite svoje zah-
teve." 

"Ta le formular naj podpiše 
Wilsonova soproga, Mr. Wil-
son," pristavi Vanderbroock, 
"to bo potem listina, za katero 
bova midva ponudila visoko 
svoto." 

Jozua vzame tisti obrezec ter 
ga vtakne v žep. 

MI DAJEMO IN I Z M E N J A V A M O E A G L E Z N A M K E 

ČETRTEK ~ SAMO EN DAN 

THE MAY CO.'S 
BASEMENT 

Razprodaja koncem meseca 
ČISTKA RAZLIČNE ZALOGE, VSAKOVRSTNIH MER IN 

BARV 
4.94 in 5.40 obleke 

Samo 122 oblek znižanih v ceni za 
razprodajo. Eno in dvo-komadni 
stili. Razne mere za dekleta $i 
in žene 1 

59.75 Mouton-Dyed Lamb 
Samo 5 izbranih sukenj po tej dras-
tično znižani ceni! Mere 
za dekleta i: 38 

32.88 Zimske suknje 
Samo 15 s kožuhovino okrašenih 
zimskih sukenj za to razprodajo. Več 
barv, različne mere za $' 
dekleta in žene 15 

Čistka jopičev! 
Nekoliko irregularni. V zahtevanih 
barvah in stilih v merah 
34 do 38 za dekleta in žene .... ^ 

2.95 in 3.95 dežniki 
10-rebr 

1.95 
Pisane in solidne barve na 10-rebrih. 
Samo 78 po tej nizki 
ceni 

Moški, ženski robci 
Večina jih je nekoliko poškodova-
nih. Ženski po 2c ko- 4% _ in. 
mad . . . moški po 3c 2c in3c 
Moške broadcloth srajce 

Broadcloth ali madras tkanina vi-
soke kakovosti—neregu-
larne. Mere 14 do 17 1.49 

6.95 dežni plašči 
59 dežnih plaščev v modri barvi— 
nekoliko zamazani. Različne mere 
za dekleta in 
žene 2.99 

1.99 bombažne obleke 
Vključivši bombažnih oblek in uni-
form. Različne mere za dekle- $ | 
ta in žene, v Izberi stilov I 

2.95 "Neatform" vzorci 
Vključivši corselettes, girdles, tre-
bušnih opor in hlačk. Različne 
mere za dekleta In 1 O C 
žene I 

Ženske rayon nogavice 
Pull fashioned rayon—tudi bombaž-
ne ali rayon mesh. Tretje ^ A . 
vrste. Mere 8% do 10% X ¥ C 

Deške 1.19 obleke 
2 komadne cotton jersey in broad-, 
cloth obleke, ki sfe perejo— # q 
irregularne. Mere 2 do 6 .. . O jT C 

Športne bluze za dečke 
Stili s kratkimi rokavi in francos-
kimi zapestnicami. Samo belo broad- I 
cloth blago. Mere 10 do 
16 1 . 0 0 

Moške atletične srajce 
Combed cotton aH lisle fine kakovo-
sti . . . . irregularne popularne-
ga izdelka. Mere 36 do 
46 33c 

Moške 22.50 obleke 
Eno ln dvo-prsnih modeli v merah 
36 do 44 za moške in i r t \ t \ 
fante l O . U O 

Deški 2.95 seti dežnih 
plasčev 

Zeleni slicker dežni plašči s čepi-
cami. Mere 8 do 2 4 9 

3.97 do 4.95 čevlji 
Novelty čevlji, ki niso racionirani, v 
izberi stilov in barv. 325 parov. 
Različne mere za dekleta 0% " T ® 
in žene • ' " 

Ženske rayon spodnje 
hlačke 

Trico pletene hlačke fine kakovosti 
z elastiko. Khaki barve, irre- Q 
gularne. Majhne in srednje 

2.98—3.39 moški oxfords 
330 parov neracioniranih oxfords z 
vrhom z blaga in sintetičnimi 
podplati. Mere 6 do 11 

1.94 do 3.95 klobuki 
Stili za takojšnjo in bodočo nošo. 
V zahtevanih barvah, mere 
za dekleta in žene ' 

6.95 podloge za preproge 
9x12 čevljev waffle podloge za pre-
proge—po veliko znižani f O d 
ceni 3 . " £ > 

Bele Huck brisače 
Brisače splošne tovarniške kakovosti 
—samo omejena m f \ _ 
zaloga I T r C 

80x90 Krinkle pregrinjala 
Samo 144 boljših krinkle pregrinjal 
v raznih barvah. Dokler « A A 
so v zalogi " . W 

Ostanki rayon blaga 
Ostanki naše popolne zaloge finega 
rayon blaga, znižani v ceni neglede 
na prejšnjo vrednost. 1 p a jd. 
do 5 jardov dolgi kosi .... • 
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V-MAIL LETTERS 

1 DELIVER MILLIONS 
OF PERSONAL MESS- y 
AGES AND THEIR « ? 

WORLDWIDE USE IS | ' 
GROWING BY "LEAPS'. H 
ANDBOUNDS" 

m 
T WHEN Y O U SAVE AND TURN .M U S E D © flj 
' FAT voo HELP v-MA/LAA/oyw Gar CAW ost 

RATION POfNTS FOR YOURSELF! 

MANDEL SHOE STO* 
6 1 0 7 St. Clair A v e . 

POLEG GRDINA SHOPPE 

jTfou'll like their style.. . their 
»extra comfor t . . . prov ided by, 
the ."Heel-Cup"^ feature that 
holds the arches up and the 
heels back. You'l l find them 
real foot companions in your 

.many activities. 

\M 
"t * •CUP: ] 

t" ,R" i 11 m 

best' 
P. S. Shoe rationing demands that you buy ^joH 
shoe valued Don't speculate... choose L A D Y ' " 
shoes and be sure of full value. 

Rodney Adams Healing S e ^ 

% 
k 

Dajte PREGLEDATI VAŠ GRELNI SISTEM SEDAJ 
tiramo in popravimo. DELE za POPRAVILA za vse vrs^ 
FURNEZI In PIHALNIKI inštalirani. Vi lahko obvarjete , 
hranite na kurjavi, če inštalirate THERMOSTAT. ' &->-,i '> 
AVTOMATIČNIH TANKIH ZA VROČO VODO. Mi M0, m" 
TANKE z 20 letno garancijo. Ml tudi Inštaliramo term<» 
tako malo kot $16.50. Proračun zastonj na vseh delih. Del 

pertov. 

21601 West port Ave 
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| J o s s . Z e l © i n 
P O G R E B N I Z A V O D i 

Avtomobili in bolniški voz redno ki ob vsaki uri 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo P051 i | 

5 6502 ST. CLAIR TVENUE 1eL\ J * 
= C O L I N W O O D S K I U R A P 

S 452 E. 152nd STREET. Tel> (|||H' 
nllllllllllllliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiillllllllliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiilllllll»,il"" 


